Essential Vocab.! |l

Relating basic info.

It would be very useful to be able to state your “teach l6istin” and where it’s
located. The name and location of yourTeach Laéistin will be forwarded a few
weeks prior to the course.

Assign your personal info where appropriate

4 R\
g Who are you?
/ y - rs \ y y V' 4
2. Cén aois thu? Ta me sé déag.
g What age are you?
4 R\
3. Ca‘iltafanacht? Ta me fanachti diigh Chonghaile.
g Where are you staying?
4 R\
4. Ca‘ilanteach? Ta‘nteachigCornaRon.
g Where is the house?
4 N
5. Céasthu? As Blea Cliath me.
& Where are you from?
s A -
6. Cagconaionn tu? Ta me i mo chénaii Rath Eanna.
g Where do you live?
/ - - \ I 4 - - -
7. Ca dtéann ta chuig an scoil? Téim chuig meanscoil Naomh Eoin.
g Where do you go toschool?
4 R\
8. Cén bhliain ina bhfuil tu? Ta me sa tria bliain. .
g What year are you in?
4 R\
9. A’ n-imrionn tu spoirt? Imrim go leor cineail spoirt.
g Do you play sports?
/ \ - - -
10. Cén caitheamh aimsire is fearr leat? Is liom casadh le mo chuid cairde.
g What is your favorite pastime?
4 Y
1.1 A’ dtaitnionn ceol leat? Taitnionn ceol go mér liom agus seinim an giotar.
g Do you like music?
<
12. Cé mhéad deirfitiir agus dearthair ad? 2 deirfitir (amhain) agus
\_ How many brothers and sisters do you have? dearthair aam.
13. Cadtagann tusa? duineis sine/ is dige.
Where do you come?
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Essential Vocab.2

Informal greetings and casual dialogue are the most used phrases in any language
and are therefore of significant value.

Meet & Greet

/ - - r'd \ y 4

1. Ce’ chaoi bhfuil tau? Ta me togha GRMA.
g How are you?
4 "

2. Ce’ clhaoi bhfuil tu? Ta me thar cionn, slan a bhéas tu.
g How are you?
4 R\ j

3. Ce’ chaoi bhfuil rudai? Togha, ta gach rud togha GRMA.
g How are things?
4 R\
4. Cénscéal ad? Diabhal scéal.

> Any news? /
& What’s up?
4 R\ ..

6. Céar’taarbunad? Tada moran.
g What are you up to?
4 R\ ..

7. Cear’ taadhéana’ ad? Tada moéran.
g What are you doing?
4 R\
8. Ce’ chaoindeireanntu........ ?
g How do you say ........ ?
4 i ) , R\
9. Ce’ chaoi ndéarfé-ha........ as
ilae?
. Gaeilge~ J
10. Ca‘ilta? Ta me anseo, anseo thall.
g Where are you?
4 Y
11 Ca‘ilta goil? Ta me goil chuig an siopa.
g Where are you going to?
/ \ I 4 y - - .
12. Céar’taort? Tada méran. Ta me tuirseach, sin an méid.
g What’s the matter with you?
4 R\
13. Céard e fliéin? Nil me agiarra goil ann ach nil aon rogha a’am.

g What’s bothering you?
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Essential Vocab.3

An bhfuil? Ta /Nil

Gaeilge has two forms for the English verb “To be” that are completely different
and non interchangeable.

——/

‘Bhfuil ...? (Isit...?) Ta (ltis # Yes)

Nil (Itisn’t # No) is used:

1) to describe ( Ta sé fuar - He/it is cold)
2) to convey actions (Ta sé ag snamh - He/it is swiming)
3) to place / locate ( Ta sé amuigh - He/it is outside)

4 —— - o= R
1. ‘Bhfuil tu agiarra’ oraiste? Do youwantan
G orange? Y,

(2. ‘Bhfuil tt agiarra’ tuilleadh tae? Do you want

N more tea? Y,
e N
3. ‘Bhfuil do dhéthain ad? Do you have enough?

. J
e N
4. ‘Bhfuiltiinanneadhéana’? Canyoudoit?

N, y/
e . g . B\
5. ‘Bhfuilmein ann cabhruleat? Can/help
N you? )
e N
6. ‘Bhfuil seinamimeacht? Isittime to leave?

. J
e N

7. ‘Bhfuil anla go brea? Isita fine day?
N

- sy - ~
8. ‘Bhfuil fhios ad ca ‘il se? Do you know where
L itis? )

(" 9. ‘Bhfuil fhios ad an freagra? Do you know the

S answer? )
e ~
10. ‘Bhfuil orm e adhéana’? Do/have to doit?

N J
e ~
11. ‘Bhfuil ortimeacht? Do you have to go?

N J
s |
12. ‘Bhfuil ocras ort? Are you hungry?

\

s N
13. ‘Bhfuil tart ort? Are you thirsty?

\g J

N
=
—
=
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Essential Vocab.4

Gaeilge has two forms for the English verb “To be” that are completely different
and non interchangeable.

“Is” is used to define / verify.
Anlafuaré? ‘Sea(lsea) (Itis=Yes) /Nihea (ltisn’t # No)

4 I
1. Anlabrea e? Isitafine day? ‘Sea (Is ea). Ni hea.

o g/
4 N
o J
4 I
o J
4 I
o J
4 I
\X /
4 I
o J
4 N
o J
4 = 0 I

8. An cuma leat ma thégaim ceann?
S Do you mind if i take one? Y,

. = . N

9. An miste leat ma thégaim ceann?
S Do you mind if i take one? Y,
[ 10. Armhiste leat da dtégfainn (hin)
9 ceann? Would vou mind if | took one?
4 N

11. An maith leat an caca? T
L Do vou like the cake? ) Is maith liome,
4 N
12. Ar mhaith leat piosa? .
L Would you like a piece? ) Ba mhaith.
4 . o I
13. Anfearr leat caife na tae?

N Do you prefer coffee to tea? )
4 0 . P R

14. An cuimhinleatandata? Do you
\ remember the date? Y,
V| =0 =0 I\

15. An doigh leat go dtarléidh se? Do you

S suppose that it will happen? )
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Essential Vocab.5

Ceisteann Coitianta

( Asking Questions: The “What / Why / Where / When / Which / Who & How”

)

Céard? What?

Céard e se0? What's this?
Céar’tatarlu? what's up?
Céar’tatuagiarra’? What do you want?
Céar’ taadhéana’ ad? What are you up to?

Céar’ ta ort? What’s the matter?

Cénuair? When?

Cén uair cheanabhitiuann? ... were youlast there?
Cén uair a théann sibh chuigantra ? .. go to the beach?
Cén uair abhéas tu arais? .. will you be back?
Cén uair ablhéas an cursa criochnai? ... course finished?

Cén uair dheiridh a chonaic tue? ..last seeit?

Cénfath? why?
Cén fath bhfuil ti ag gaire? Why are you laughing?
Cén fath mbionn tui gconai deirneach? ... always late
Cén fath nach mbeidh ti ann? ... won't you be there?

Cén fath nach mmbeadh? Why not?

Cabhfuil? --> Ca‘il? Where?
Ca‘ilta? Where are you?
Ca‘ilta goil? Where are you going?
Car chuir t e? Where did you putit?
Car tharla se? Where did it happen?
Car chuala ti e? Where did you hear it?
Carfthagtae? Where didyou leave it?
*Cabhfacatie? Where didyouseeit?
*Caraibh se? Where was he/it?
*Céandeacha’ se? Where did hr/it go?

*Candearnati'e? Where did you make/do it?

* “Ca”is used instead of “Car” for :
Bi - Caraibh?(to be)

Feic - Ca bhfaca? (to see)
Déan - Ca ndearna? (to do)
Téigh - Ca ndeacha? (to go)
Faigh - Ca bhfuair ? (to get)

Céacu? Which?
Cé acuceannisfearrleat? Whichone do youperfer?
Céacuaroghn@idhti? Which one willyou choose?
Cé acudath a oireann dh6? .. colour best suits it?
Cé acuis mo, miol mor no eilifint? ... a whale or an elephant?

Cé acuis sciopai giorriand capall? ... a hare orahorse?

Cé? Who?
Celeisancota? Whose coatisit?
Cé aige a bhfuil an freagra ..has the answer?
Cé thusa? Who are you?
Cé he sin thall? Who is that “over there”?

Cé hi an cailinis airde? Who is the tallest girl?

Ce’chaoi? How?
Ce’ chaoi bhfuil ti? How are you?
Ce’ chaoi ar tharlase? How did it happen?
Ce’ chaoi a n-airfonn tu? How do you feel?
Ce’ chaoi a ndeacha ti ann? How did you go there?

Ce’ chaoia n-oibrionn se? How does it work?
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Essential Vocab.6

Having the most frequently used queries at the tip of your tongue is a significant
milestone towards attaing functional fluency.

e B
1. A’ dtaitnionn snamh (ceol / pizza....) leat? Taitnionn.
_ Do you like / enjoy ....... ? Taitnionn =Yes
J
/ ” ” - \ 14
2. A dteastafonn cunamh (ull / airgead ....) uait ? Teastaionn.
_ Do you want /need / require......? ) Teastaionn =#Yes
/ v - \ ” ~P-]

3. A’ ndéanfaidh-he ta gar dhom? Déanfaidh-he.
= Will you do me a favour? ) Déanfaidh =Yes
/ - ” ” \ =]

4. A dtabharfaidh-he tu canamh dhom? Tabharfaidh-he.
_ Will you help me? ) Tabharfaidh =Yes
/ I 4 7 ” - \ I 4 =} I}
5. A’ bhféadfa-ha cinamh a thabhairt dhom? D’fthéadfainn-hin.
S Could you help me? e D’fhéadfainn =Yes
/ L} ” - \ @ =)
6. A’ ngabhfaidh-he ta chuig an siopa dhom? Gabhfaidh-he.
L Will you go to the shop for me? ) Gabhfaidh =Yes
/ - [} ” - - \ - =]
7. A dtiocfaidh-he ti liom chuig an tra? Tiocfaidh-he.
_ Will you come to the beach with me? ) Tiocfaidh =Yes
/ - ] ” \ - o}
8. A’ bhfeicfaidh-he mé ar ball thu? Feicfidh-he.
_ Will | see you later? ) Feicfidh =Yes
/ I 4 ] ” - y \ y =
9. A’ ndéarfaidh-he ta liom céard a tharla? Déarfaidh-he.
_ Will you tell me what happened? ) Déarfaidh =Yes
e _ ~ ]
10. A’bhfaca tu céard a tharla? Chonaic.
¥ Did you see what happened? D Chonaic #Yes
/ ” - \ -
11. A’ ndearna tu fhéin e? Rinne.
_ Do you make/do it yourself? ) Rinne=Yes
4 ) N
12. A'ndeacha’tiann? Chua’.
L Didyou go to it? y Chua’ #Yes
/ - ” ” - \ ' d
13. A’ raibh ta sasta leis? Bhi.
_ Were you happy with it? y Bhi =Yes
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XX 111 R/ [ | s WAl Nil “Yes/No” sanGaeilge

Gaeilge, unlike Germanic & Romance languages, doesn’t have words for

Yes / No,

Oui/Non,

Ja/Nein.

Instead, the verb is echoed in the answer in both the affirmative & negative.

Arbhrisse? Bhris. Niorbliris.
Diditbreak?  Itdid.= Yes Itdidn’t. = No

A’'mbriseannse? Briseann. Nibhriseann.
Does it break? Itdoes.# Yes Itdosn’t.# No

A mbrisfidh-hese? Brisfidh-he. Nibhrisfidh-he.
Will it break? Itwill. # Yes . Itwon’t. # No

N mbrisfeadh-adhse da.? Bhrisfeadh-adh. Nibhrisfeadh-adh.
Wouldit break if ....? Itwould. # Yes Itwouldn’t. # No

Ardhansie? Dhun. Nior dhan.
Did she close it? Shedid. = Yes Shedidn’t. # No

A'ndunannsie? Dunann. Nidhunann.
Does she close it? Shedoes.#= Yes  Shedosn’t.#

A ndunfaidh-hesie? Dunfaidh-he. Nidhanfaidh-he.

Will she close it? She will. # Yes Shewon’t.# No

A'ndunfadh-adhsieda.? Dhanfadh-adh. Nidhanfadh-adh.

Would she closeitif...? She would. = Yes She wouldn’t. # No

Archaithsee? Chaith. Nior chaith.
Did he throw it? Hedid.# Yes Hedidn’t.# No

A gcaitheannsee? Caitheann. Nichaitheann.
Does it throw it? Hedoes. = Yes Hedosn’t= No

A geaithfidh-hese@? Caithfidh-he. Nichaithfidh-he.

Will he throw it? Hewill. # Yes  Hewon't. # No

A geaithfeadh-adhseeda.? Chaithfeadh-adh. Nichaithfeadh-adh.

Would he throw it if ....2 Hewould. # Yes  He wouldn’t.

Arghlansee? Ghlan. Niorghlan.
Did he clean it? Hedid. # Yes Hedidn’t. # No

A'nglanannsee? Glanann. NiGhlanann.
Does he clean it? Hedoes. = Yes - Hedosn't= No

A’ nglanfaidh-hese @? Glanfaidh-fe. Nighlanfaidh-he.

Will he clean it? Hewill. # Yes @ Hewon’t. # No

A'nglanfadh-adhseeda.?  Ghlanfadh-adh. Nighlanfadh-ach.

Would he cleanitif...?  Hewould. # Yes He wouldn’t.# No
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Essential Vocab.8

#Raibh? / #“bhfaca? /sndearna? / sndeacha’?

Here are 4 important cases wich have different root forms in the past tense.

*A’ raibh? Bhi/ Niraibh -
*A'ndearna? Rinne/Nidhearna -

*A’ bhfaca? Chonaic / Nifhaca
*A'ndeacha’? Chua’/ Nidheacha’

*Araibhsesasta? *Bhi. *Niraibh.
Was he happy? Hewas. = Yes Hewasn't # No

*A bhfuil se sasta?
Is he happy? Heis.# Yes

“Ta.  *Nil.

Heisn’t# No

A'mbeidhsesasta? Beidh. Nibheidh.
Will he be happy? He will. # Yes He won't. # No

A'mbeadhsesastada..? Bheadh. Nibheadh.
Would he be happy if...? He would. = Yes He wouldn’t. # No

*Rinne. *Nidhearna.
Hedid. # Yes Hedidn’t.# No

*A'ndearna se €?
Did he do/make it?

A ndéanannsee? Déanann. Nidhéanann.
Does he do/make it? Hedoes.# Yes Hedosn't.#

A’ ndéanfaidh-hesee? Déanfaidh-he. Nidhéanfaidh-he.

Will he do/make it? Hewill. # Yes Hewon't. # No

N ndéanfadh-adhse eda.? Dhéanfadh-adh. Nidhéanfadh-adh.

Would he do/makeitif...? He would. # Yes He wouldn’t. # No

“A bhfacasee?
Did he seeit?

*Chonaic. *Nifhaca.
Hedid.# Yes Hedidn't.# No

A bhfeiceannsee? Feiceann. Nifheiceann.
Does he seeit? Hedoes. = Yes Hedosn’t= .No

A bhfeicfidh-hesee? Feicfidh-he. Nifheicfidh-he.

Will he see it? Hewill. # Yes @ Hewon’t. # No

N bhfeicfeadh-adhseeda.? D'fheicfeadh-ach. Nifheicfeadh-adh.

Would he seeitif....? Hewould.# Yes  He wouldn't. #

“An” is used instead of “Ar” and “Ni” inste

*Chlua’. *Nidheacha’.
Hedid. # Yes Hedidn’t.# No

*A ndeacha’se ann?
Didhego toit?

A dtéannseann? Téann. Nithéann.
Does hego toit? Hedoes. = Yes . Hedosn't.= No

A’ ngabhfaidh-he seann? Gabhfaidh-he. Nighabhfaidh-fe.

Will he go to it? He will. # Yes = He won't. # No

A ngabhfadh-adhseannda.? Ghabhfadh-adh. Nighabhfadh-adh.
Wouldhe go toitif...?  Hewould. = Yes He wouldn’t.# No

ad of “Nior” in past tense for following verbs:

Bi (to be) Feic (to see) Déan (to do) Téigh (to go) Faigh (to get)
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Al AR el s I Dhom / A’am / Liom/ Orm

r

J

The use of prepositional pronouns is a fundamental difference between Gaeilge &

English and results in things being expressed differently and makes word for word

translation impossible. There is a pattern/system to using prepositional pronouns
that becomes evident with practice.

1. Cé dhoé e? Whoisit for? Isdhomsae. Is dhuitse e.

-
N

a ™\
2. Céleise? Who'sisit? Is liomsae. Is leatsa e.

\_ J
e N\

3. Cé air a bhfuil se? Whoisiton? Is ormsa ata se. Is ortsa ata se.
\ J
e N\

4. Cé aige a bhfuil se? Who hasit? Is @amsa ata se. Is adsa atase.
\3 J
a ™\

5. An dhuitse €? Isit for you? ‘Sea, is dhomsae.

-
N

~
J

6. Anleatsae ? Isityours ? ‘Sea, is liomsae.

N
AN

7. Anortsaatase ? Isit onyou? ‘Sea, is ormsa ata se.

o
a I

8. Anadsa atase ? Do yoy have it?
N J

N

‘Sea, is a’amsa ata se.
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